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Aprueba Convenio de Ejecucion de Obras de
Climatizacién y Piso Falso Sala de Equipos
Palacio de la Moneda y Prestacion de Servici

184078 tANISIERIO DEL WIERIOR] de Mantencion, bajo el sistema de trato directo,
260901 BB b g entre el Ministerio del Interior y “Elevair S.A.",
1 L Gor 2001 l con motivo de la realizacion de las Elecciones
b .
' AT TS Parlamentarias 2001.
P TOTALMER T m MITADO |
MINISTERIO DE HACIENDA
OFICINA DE PARTES RESOLUCION EXENTA N° 5.100
RECIBIDO ik
SANTIAGO, 20 DE AGOSTO DE 2001
HOY SE RESOLVIO LO QUE SIGUE:
CONTRALORIA GENERAL . :
VISTO: Lo dispuesto en los Articulos 8 Bis
TOMA DE RAZON y 21 de la Ley N° 18.575, Orgénica Constitucional de Bases
Generales de la Administracién del Estado; en el Articulo
RECEPCION 175 Bis de la Ley N° 18.700, Organica Constitucional de
Votaciones Populares y Escrutinios, que encomienda al
,4:;, i Ministerio del Interior la misién de informar a la opinién
5 publica del desarrollo y resultado de los procesos electorales
ly)eﬁ;;;ifj que se efectuan en el pais, funcién que le correspondera
cumplir con motivo de las préximas Elecciones
C‘zf"(’;;‘“ Parlamentarias 2001, en la Ley N° 19.702, Ley de
Presupuestos para el sector puablico para el afio 2001; en el
o, ep. Articulo 20 de la Ley N° 18.010, sobre operaciones de
C. Central < : : .
crédito de dinero expresadas en moneda extranjera; en el
g"‘éum-s Articulo 16 del Decreto Ley N° 2.879 de 1979; en el Decreto
' Supremo N° 223, de Hacienda, de 1999, que autoriza la
i ejecucion de obras menores sin intervencion del M.O.P. y
Ciniey g, considerando que €l Ministerio del Interior, a través de su
Depart. Division de Informatica contempla ampliar las instalaciones
v en las que se encuentran los equipos que soportan su red
Depart. computacional para permitir mayores prestaciones de
il servicios, involucrando, por tanto, el disefio de una nueva
Hs, Sub Dep. sala para equipos computacionales con ambiente controlado
. mer. (sala de equipos Il) y mayores requerimientos de calidad de
energia y suministro de energia sin interrupciéon (UPS vy
Grupo Generador), que contemple proyectos eléctricos de
REFRENDACION ingenieria béasica e ingenieria de detalle y las obras
IR asociadas para contar con un sistema eléctrico de alta
Rel. PO0 S et scsmnsabrsostes i confiabilidad que asegure la continuidad de servicio de los
TIPULACION e procesos informaticos del Ministerio del Interior,
BROL Pl § coicsinsnr somssimabinnasisinia especialmente durante la realizacion del acto electoral del
Impumcién-----98.6-933..2-%’.1..35....3.’3 dia 16 de Diciembre del presente afio, asi como los nuevos
........................................................... requerimientos de los equipos computacionales ubicados en
Bleguc: Do oo 200t il bl la nueva sala de equipos mencionada, expansién futura y
L P.A.J modificaciones necesarias en el tablero general de sala
’ 2.10.2001 eléctrica (Proyecto Macro |), asi como el disefio de una
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solucion integral de un sistema de puesta a tierra bajo suelo
accrde a los requerimientos técnicos de una nueva sala para
dichos equipos computacionales y teniendo presente que
para el cumplimiento de los objetivos descritos se hace
imprescindible contar con los recintos adecuados para la
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instalacion de los elementos indicados, la Superioridad de esta Cartera la Superioridad de
esta Cartera de Estado ha estimado conveniente contratar bajo el sistema de trato directo
los servicios de la sociedad anénima cerrada “Elevair S.A.” para la ejecucién de obras de
climatizacion y suministro e instalacion de piso falso en la nueva sala de equipos ubicada
en el Primer Piso del ala sur del Palacio de la Moneda, asi como la prestacion de los
servicios de instalacién, servicio técnico y mantenciéon de los equipos involucrados, por
ser su oferta técnica y econdmica la de mayor conveniencia para los intereses de este
Ministerio y en atencion al beneficio que representa la brevedad de los plazos requeridos
por la citada Empresa para ejecutar las obras indicadas considerando la proximidad del
inicio del periodo de pruebas al que sera sometida la infraestructura computacional y
comunicacional de esta Secretaria de Estado para constatar su éptimo funcionamiento
durante el desarrollo del acto electoral a realizarse durante el mes de Diciembre del afo
en curso, para lo cual ha suscrito el acuerdo pertinente, correspondiendo que dicho acto

sea sancionado mediante la expedicion del correspondiente acto administrativo, vengo en
dictar la siguiente, '

RESOLUCION

ARTICULO PRIMERO: Apruébase el Convenio
celebrado con fecha 20 de Julio de 2001, entre el Ministerio del Interior y “Elevair S.A.”, en
virtud del cual la referida Empresa se obliga a suministrar y montar en el lugar definitivo
de instalacion dos equipos de climatizacién precisa tipo HeavyDuty para operacién
continua, operando uno en respaldo de otro, con configuracién modular, marca Liebert-
Hiross, serie Challenger Plus, modelo CP24AD de inyeccién de aire a piso falso y retorno

por la parte superior con un condensador para las dos unidades modelo HBA74 de doble

circuito de refrigeracién, asi como la prueba y puesta en marcha de los equipos,
permitiendo el éptimo funcionamiento de éstos en el lugar de instalacién definitiva, de
manera que no se produzcan alzas de temperatura o desperfectos relacionados con la
ubicacién del equipamientn, todo ello en conformidad a los términos, condiciones y plazos

previstos en el documento Anexo N° 1 y en las Clausulas Cuarta y Sexta del Convenio
que por este acto se aprueba.

Sin perjuicio de lo anterior, la contratacién referida incluye el
suministro de un controlador o consola Hiromatic Graphic destinada a monitorear los
equipos de climatizacion desde un solo punto, que permite desplegar en forma remota o
local un menu con todas las funciones del equipamiento, ademas de contar con la
capacidad de graficar en pantalla datos de temperatura y humedad, mantener un registro
histérico de hasta 120 eventos con hora y fecha de fallas, alarmas de 24 horas, asi como
mostrar el tiempo de operacion de cada componente del sistema, mantener la
configuracion existente ante fallas de energia, poniendo en marcha los equipos
climatizadores en forma automatica, programada y secuencialmente con activacion

controlada de cargas segun lo estipulado en la Clausula Cuarta del Convenio que se
aprueba.

Incluye asimismo la contratacion que se aprueba, el suministro e instalacién de piso falso
para la nueva sala de equipos referida, el cual cumple con las caracteristicas anti

’sismicas con las certificacignes correspondientes, sistemas de distribuciéon de aire

adecuados a la climatizacion por piso falso, incluyendo palmetas de inyeccion, rejillas y
difusores, entre otros, cubiertas con las caracteristicas eléctricas acordes a este tipo de
aplicacién, considerando aislamiento y baja generacién de corrientes estaticas, .en

conformidad a los términos y condiciones previstos en el documento Anexo N° 2 y en la
Clausula Cuarta del Convenio que se aprueba.
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Finalmente el Convenio que por este acto se aprueba

la prestacion por parte de la aludida Empresa de los
correspondientes servicios de mantencion y servicio técnico, los cuales se prestaran a

ambos equipos, en las condiciones, modalidades y especificaciones también consignadas
por la Empresa contratante en los aludidos documentos anexos y previa adopcion de las
correspondientes medidas de seguridad, conservacién de los equipos y evacuacién de
agua con la que se realiza la limpieza de éstos, asi como de la infraestructura propia de
esta Cartera, servicios que contemplan una rutina mensual de mantencién y una rutina
semestral de chequeo y limpieza del panel eléctrico, las que seran programadas por las
partes de comun acuerdo, en conformidad a los términos establecido en el Anexo N° 3y
en la Clausula Quinta del Convenio que se aprueba.

Sin perjuicio de lo anterior, Elevair se compromete a atender
oportunamente los llamados de emergencia que se originen en fallas registradas en los
equipos que se adquieren y que en detalle se especifican en la Clausula Octava del
Convenio referido, quedando expresamente convenido que los repuestos y mano de obra

a ser utilizados en la reparacion de los equipos, no estaran considerados dentro del
servicio de mantencion y seran facturados por separado.

ARTICULO SEGUNDO : El gasto que irrogara para el
Ministerio del Interior el suministro de los 2 equipos de climatizaciéon y de un condensador
HBA 74 para ambos equipos, asi como por el suministro de la consola Hiromatic Graphics
con 10 metros de cable de conexidn, segun detalle consignado en el Anexo N° 1 referido
en el Articulo anterior, una vez aplicado el descuento realizado por Elevair a este
Ministerio, ascendera a la suma de US$30.644,60.- y US$578,20.-, respectivamente,
incluido 1.V.A., en su equivalente en moneda nacional el dia de su facturacién, segun la
convertibilidad fijada por el Articulo 20 de la Ley N° 18.010, sobre operaciones de crédito
de dinero expresadas en moneda extranjera.

A su vez, el precio que el Ministerio debera pagar a la
Empresa referida por la instalacion de los 2 equipos indicados y de las caferias
necesarias para un tercer equipo futuro, una vez aplicado el descuento realizado por
Elevair a este Ministerio, ascendera a la suma de UF 346,92.- y UF 57,82.-

respectivamente, incluido I.V.A., en su equivalente en moneda nacional fijado para dicha
unidad el dia de su pago efectivo.

De otra parte, el valor que el Ministerio deberd pagar a
Elevair por el suministro del piso falso para la nueva sala de equipos, segun detalle
consignado en el Anexo N° 2 también citado en el Articulo anterior, una vez aplicado el
descuento realizado por Elevair a este Ministerio, ascendera a la.suma de US$8.210,44 .-,
incluido 1.V.A., en su equivalente en moneda nacional el dia de su facturacién, segun la
convertibilidad fijada por el Articulo 20 de la Ley N° 18.010, cobre operaciones de crédito
de dinero expresadas en moneda extranjera.

Del mismo modo, el valor de instalacion de los 53 mts? de
piso falso referido, 36 mts? de guardapolvo perimetral y perforacion de 12 palmetas con
pasa cable circular, ascendera a la suma de UF. 71,69.-, incluido I.V.A., en su equivalente
en moneda nacional fijado para dicha unidad el dia de su pago efectivo. ;

Las sumas antes detalladas que el Ministerio debera pagar a
Elevair seran giradas, al contado, divididas en tres parcialidades equivalentes al 30%,
40% y 30% del precio convenido, las que seran cursadas en las siguientes oportunidades:



El pago equivalente al 30% del precio pactado podra ser cursado por este
Ministerio previa entrega por parte de Elevair de la correspondiente factura
debidamente visada por el Sr. Jefe de la Division Informatica del Ministerio
del Interior; siempre que el Contrato que se aprueba por esta Resolucion se

encuentre firmado por ambos contratantes y totalmente tramitado el
presente acto administrativo.

2° Pago: Dentro de los 30 dias siguientes a la fecha de entrega de los trabajos
correspondientes, encontrandose totalmente instalados los equipos de
climatizacién y el piso falso adquiridos, contra presentacién de la pertinente

factura debidamente visada por el Sr. Jefe de la Divisién Informatica del
Ministerio del Interior;

3 Pago: Dentro de los 30 dias siguientes a la fecha de recepcidén conforme y prueba
de los equipos instalados y de los trabajos encomendados por parte del
Ministerio del Interior y siempre que no existiere obligacién alguna
pendiente por parte de Elevair, previa presentacién de la correspondiente

factura debidamente visada por el Sr. Jefe de la Divisién Informatica del
Ministerio del Interior.
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Finalmente, la renta anual que el Ministerio debera pagar a
Elevair por la prestaciéon del servicio de mantencién, una vez aplicado el descuento
realizado por dicha Empresa a este Ministerio, ascendera a la suma de UF. 117,95.-,
incluido I.V.A., en su equivalente en moneda nacignal fijado para dicha unidad el dia de
su pago efectivo, incluyéndose en dicho valor la¥existencia de 4 horas mensuales por
atenciones de emergencia, las cuales no originaran costo adicional alguno para este
Ministerio. Dicha cifra sera girada en 12 parcialidades de igual monto en su equivalente en
moneda nacional, al valor fijado para dicha unidad el dia de su pago efectivo, previa

recepcion y visacién de la factura correspondiente por parte del Jefe de la Divisién
Informatica del Ministerio del Interior.

-

Asimismo, déjase establecido que las atenciones de
emergencia por concepto de servicio de mantencion adicionales a las 4 horas ya
mencionadas, seran facturadas mensualmente en forma separada y sélo en el caso de
ser requeridas, considerandose para tales efectos las atenciones efectuadas dentro del
horario normal de atencién que se extiende entre las 08:00 y las 18:00 horas, cuyo valor
ascendera a la suma de UF. 1,18.-, o fuera de dicho horario normal de atencién, caso en
el cual el valor de éstas ascendera a UF 1,77 en su equivalente en moneda nacional fijado
para dicha unidad el dia de su pago efectivo.

g

El gasto antes sefalado se financiara con cargo a los
recursos consultados en el ltem 05-01-01-25-33-006 "Gastos Para Elecciones" del

Presupuesto vigente del Servicio de Secretaria y Administracion General del Ministerio del
Interior.

ARTICULO TERCERO: Las clausulas esenciales del
Convenio que se aprueba son del tenor siguiente:

PRIMERO: Por mandato del Articulo 175 Bis de la Ley 18.700, Organica
Constitucional de Votaciones Populares y Escrutinios, corresponde al Ministerio del
Interior informar a la opinién publica del desarrollo y resultados de los actos de votacién
popular que se efectien en el pais, labor informativa que debera cumplir con motivo de la
realizacion de las préximas Elecciones Parlamentarias a efectuarse en todo el territorio
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Para los efectos antes referidos, como asimismo, en
cumplimiento de las labores propias de esta Secretaria de Estado tanto en su nivel central
como en Intendencias y Gobernaciones, en que estd presente el proceso de
modernizacion de la gestidn publica que propicia el Supremo Gobierno, el Ministerio del
Interior ha implementado una Red Computacional a lo largo de todo el territorio nacional
de avanzada y moderna tecnologia, la cual en constante renovacion le permite, por una
parte y en lo que se refiere a los eventos electorales aludidos, recibir desde todas las
Gobernaciones del pais, a través de su Red de Comunicaciones, la informacién sobre sus
resultados, para su procesamiento y cotejo con la transmisién que también sobre dichos
resultados le es comunicada desde todos los Locales de Votacién, para su posterior
presentacion a la ciudadania en general, en términos que la opinidn publica cuente con

una informacién oportuna, cierta y veraz sobre los resultados de dichos actos
eleccionarios.

SEGUNDO: Con la finalidad descrita y habiéndose adquirido nuevo
equipamiento computacional, se ha dispuesto implementar en dependencias dél Palacio
de la Moneda una nueva sala de equipos, destinada a concentrar en un solo lugar todo el
equipamiento computacional que sustenta la plataforma comunicacional del Ministerio del
Interior, evidenciandose la necesidad de que dicha sala cuente con 6ptimas condiciones

- de refrigeracién, seguro de incendios e infraestructura especial para resolver los

requerimientos especiales que representa el funcionamiento del equipamiento aludido, de
manera de asegurar su normal funcionamiento, especialmente el dia de realizacién del
acto electoral mencionado, en que deberan tomarse todas las precauciones debidas para
asegurar el 6ptimo cumplimiento de la obligacién legal sefialada impuesta a esta Cartera.

TERCERO: En consideracion a los objetivos referidos y solicitadas las
cotizaciones correspondientes, la Superioridad de esta Cartera de Estado ha estimado
conveniente contratar en forma directa los servicios de la sociedad anénima cerrada
“Elevair S.A." para la ejecucién de obras de climatizaciéon y suministro e instalaciéon de
piso falso en la nueva sala de equipos ubicada en el Primer Piso del ala sur del Palacio de
la Moneda, asi como la prestacion de los servicios de instalacidén, servicio técnico y
mantencién de los equipos involucrados, por ser su oferta técnica y econémica la de
mayor conveniencia para los intereses de este Ministerio y en atencién al beneficio que
representa la brevedad de los plazos requeridos por la citada Empresa para ejecutar las
obras indicadas considerando la proximidad del inicio del periodo de pruebas al que sera
sometida la infraestructura computacional y comunicacional de esta Secretaria de Estado
para constatar su O6ptimo funcionamiento durante el desarrollo del acto electoral a
realizarse durante el mes de Diciembre del afio en curso, procediendo para su
materializacion a la suscripcion del correspondiente acuerdo.

CUARTO: En tal virtud, por el presente acto e instrumento, el Ministerio
del Interior, en adelante, el Ministerio encomienda a la sociedad andnima cerrada
denominada "Elevair S.A.", en adelante Elevair, el suministro e instalacion de dos equipos
de climatizaciéon precisa tipo HeavyDuty para operacion continua, operando uno en
respaldo de otro, con configuracién modular, marca Liebert-Hiross, serie Challenger Plus,
modelo CP24AD de inyeccion de aire a piso falso y retorno por la parte superior con un
condensador para las dos unidades modelo HBA74 de doble circuito de refrigeracion, en
conformidad a los términos y condiciones previstos en el documento oferta CC# 222A/01
y aclaraciones posteriores remitidos por la Empresa a esta Secretaria de Estado con
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cha 14 de Junio del presente afio, el que como Anexo N° 1 forma parte integrante del
presente Contrato para todos los efectos legales.

Cada unidad esta compuesta por un circuito de refrigeracion
con compresor scroll, conjunto motor ventilador tipo centrifugo axial de acoplamiento
directo de 20 velocidades, base de montaje, humidificador, calefactor eléctrico de tres
etapas, filtros EU4, bloqueo de humidificador/calefactor para funcionamiento con grupo de
emergencia y microprocesador de control estandar con mas de 10 alarmas, capaz de
crear una red de hasta 16 unidades, caracterizandose por su operacién modular gracias al
control en red que opera en funcién a un Unico set point de temperatura, manejo de
unidad de respaldo, rotacién programada y operacién en cascada para eventual apoyo en

paralelo de la segunda unidad, como asimismo, el montaje de equipos uno tras otro sin
requerir areas de mantencion laterales. '

Sin perjuicio de lo anterior, se incluye en el suministro
referido, la adquisicion de un controlador o consola Hiromatic Graphic destinada a
monitorear los equipos de climatizacién desde un solo punto, que permite desplegar en
forma remota o local un menu con todas las funciones del equipamiento, ademas de

contar con la capacidad de graficar en pantalla datos de temperatura y humedad,

mantener un registro histérico de hasta 120 eventos con hora y fecha de fallas, alarmas
de 24 horas, asi como mostrar el tiempo de operacién de cada componente del sistema,
mantener la configuracion existente ante fallas de energia, poniendo en marcha los

equipos climatizadores en forma automatica, programada y secuencialmente con
activacion controlada de cargas.

La instalacién de los equipos de climatizacién antes
descritos considera el traslado de éstos hasta el lugar definitivo de instalaciéon, montaje de
cada unidad en la sala de equipos, montaje del condensador remoto, suministro e
instalaciéon de ductos y rejillas de retorno de aire y de las canalizaciones de refrigeracion,
eléctricas y de control para la interconexion entre ambas unidades y el exterior, de las
canalizaciones para la alimentacion del humidificador y de la canalizaciéon de desagtie de
la unidad interior, asi como la prueba y puesta en marcha de los equipos, permitiendo el
optimo funcionamiento de éstos en el lugar de instalacién definitiva, de manera que no se
produzcan alzas de temperatura o desperfectos relacionados con la ubicaciéon del
equipamiento propuesta por el Ministerio del Interior y aceptada por Elevair.

Incluye asimismo la presente contratacion, el suministro e
instalacion de piso falso para la nueva sala de equipos referida, el cual cumple con las
caracteristicas anti sismicas con las certificaciones correspondientes, sistemas de
distribucién de aire adecuados a la climatizacién por piso falso, incluyendo palmetas de
inyeccion, rejillas y difusores, entre otros, cubiertas con las caracteristicas eléctricas
acordes a este tipo de aplicacién, considerando aislamiento y baja generacién de
corrientes estaticas, en conformidad a los términos y condiciones previstos en el
documento oferta CC# 223A/01 remitido por la Empresa a esta Secretaria de Estado con
fecha 28 de Junio del presente afio, el que como Anexo N° 2 forma parte integrante de
este Contrato para todos los efectos legales.

QUINTO: El presente Contrato considera asimismo, la prestacion por
parte de la aludida Empresa de los correspondientes servicios de mantencion y servicio
técnico, los cuales se prestaran a ambos equipos, en las condiciones, modalidades y
especificaciones también consignadas por la Empresa contratante en los aludidos
documentos anexos y previa adopcion de las correspondientes medidas de seguridad,
conservacion de los equipos y evacuacion de agua con la que se realiza la limpieza de



os, asi como de la infraestructura propia de esta Cartera, servicios que contemplan una
rutina mensual de mantencién para limpieza y chequeo de funcionamiento de filtros de
aire, de humidificador, ventiladores, compresores, circuitos de refrigeracién y condensador
enfriado por aire y una rutina semestral de chequeo y limpieza del panel eléctrico, las que
seran programadas por las partes de comudn acuerdo, de lunes a viernes, en horarios que
se extenderan desde las 08:30 hasta las 18:00 horas, en conformidad a los términos
establecido en el remitido por Elevair a este Ministerio, el cual se adjunta como Anexo N°
3 del presente Contrato, encontrandose obligada la referida Empresa a responder en caso
de producir algun dafo o desperfecto en las instalaciones del Ministerio del Interior con
ocasion de la ejecucion del servicio de mantencion convenido.

Sin perjuicio de lo anterior, Elevair se compromete a atender
oportunamente los llamados de emergencia que se originen en fallas registradas en los
equipos que se adquieren y que en detalle se especifican en la Clausula Octava del

presente acto, siendo su tiempo maximo de respuesta de dos horas contadas a partir del
momento de notificacién de la falla.

Por su parte, el Ministerio del Interior se obliga a otorgar a
Elevair todas las facilidades pertinentes para el acceso del personal dependiente de la -
citada Empresa o que por su cuenta se encargara de la prestacién de los servicios
contratados a sus instalaciones ubicadas en el Palacio de la Moneda, debiendo ajustarse

en ello a las medidas establecidas por la Unidad de Carabineros de Chile a cargo de. la
seguridad del Palacio.

Las partes dejan expresa constancia que quedan excluidos
del servicio de mantencnon prestado por Elevair los trabajos eléctricos externos a los

equipos de climatizacion, las reparaciones originadas por actos maliciosos, negligencias,
mal uso, fallas de energia eléctrica en caso de que la consola Hiromatic Graphic adquirida
haya operado correctamente, inundaciones, filtraciones o casos fortuitos o de fuerza
mayor, cambio de especificaciones, adicién o retiro de accesorios, traslados de ubicacion,
encontrandose facultado el Ministerio, en tal ¢aso, para suscribir el acuerdo ampliatorio
pertinente, previa aceptacion de la cotizacion de los trabajos requeridos.

Del mismo modo, las partes dejan constancia que los
repuestos y mano de obra a ser utilizados en la reparacion de los equipos, no estaran

~ considerados dentro del servicio de mantencién y seran facturados por separado.

SEXTO: Elevair se obliga a suministrar los equipos de climatizacion
descritos y a ejecutar la instalacién de éstos y del piso falso ya referida, dentro del plazo
de 30 dias contados desde la fecha de suscripcidén del presente Contrato, en un horario
que de comun acuerdo se fije entre las partes, y que no interfiriera el normal
funcionamiento de las labores del Ministerio del Interior.

El plazo estipulado no sera susceptible de aumento alguno,
salvo ante la ocurrencia de circunstancias especiales cuya calificacién correspondera al
Sr. Jefe de la Division Informatica de este Ministerio, debido al cumplimiento de las etapas
de desarrollo de las obras civiles en actual ejecucion en las salas mencionadas, tales
como instalacion de malla a tierra, cableado de fibra y estructurado, spat, rise bon,
tableros eléctricos y conexiones eléctricas especiales de computacion, climatizacion, piso
falso, o bien a las suspensiones necesarias para desarrollar en coordinacién con otras
Empresas que se encuentran interviniendo en el proyecto descrito, el montaje de ductos,
cableados, tableros eléctricos y sistema de prevencion de incendios.
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Cualquier tardanza en la entrega del trabajo encomendado
por parte de Elevair respecto del plazo indicado, dara derecho al Ministerio para aplicar a

dicha Empresa una multa equivalente al 1% sobre el precio total pactado por el suministro
o instalacion de los equipos de climatizacién y el piso falso adquiridos, dependiendo de
los trabajos cuya ejecucién o entrega se encuentre pendiente, facultandose a esta
Secretaria de Estado para efectuar administrativamente y sin forma de juicio el descuento
resultante de las multas acumuladas de las cantidades que deba pagar a Elevair,
bastando una notificacién por escrito que al efecto debera enviarse a la Empresa por el
Sr. Subsecretario del Interior y sin que como consecuencia de ello, ésta pueda reclamar
pago alguno por concepto de indemnizacién por los dafios que ello pudiera irrogarle.

SEPTIMO: La prestacion del servicio de mantencién que se conviene
por el presente instrumento se extendera por el término de un afio, entendiéndose tacita y
automaticamente renovado hasta igual fecha para los afios venideros, si ninguna de las
partes comunica a la otra con una anticipacién no inferior de 30 dias contados desde sus
respectivos vencimientos, por escrito, su voluntad de poner término al Convenio o a sus
eventuales prérrogas y siempre que los recursos necesarios para ello sean consultatdos
en las respectivas leyes anuales de presupuesto del sector publico.

Sin perjuicio de lo antes establecido y por razones de
servicio el Ministerio hace expresa reserva de su derecho para poner término a la
presente contratacion en cualquier momento y sin responsabilidad alguna para esta
Secretaria de Estado, no pudiendo Elevair, en ningin caso reclamar el pago de cantidad

alguna por concepto de indemnizacion por los perjuicios que dicho término anticipado
pudiera irrogarle.

OCTAVO: El precio que el Ministerio debera pagar a la Elevair por el
suministro de los 2 equipos de climatizacién y de un condensador HBA 74 para ambos
equipos, asi como por el suministro de la consola Hiromatic Graphics con 10 metros de
cable de conexidn, segun detalle consignado en el Anexo N° 1 del presente Contrato, una
vez aplicado el descuento realizado por Elevair a este Ministerio, ascendera a la suma de
US$30.644,60.- y US$578,20.-, respectivamente, incluido .V.A., en su equivalente en
moneda nacional el dia de su facturacién, segun la convertibilidad fijada por el Articulo 20

de la Ley N° 18.010, sobre operaciones de crédito de dinero expresadas en moneda
extranjera.

A su vez, el precio que el Ministerio debera pagar a la
Empresa referlda por la instalacién de los 2 equipos indicados y de las caferias
necesarias para un tercer equipo futuro, una vez aplicado el descuento realizado por
Elevair a este Ministerio, ascendera a la suma de UF 346,92.- y UF 57,82.-

respectivamente, incluido I.V.A., en su equivalente.en moneda nacional fijado para dicha
unidad el dia de su pago efectivo.

De otra parte, el valor que el Ministerio debera pagar a Elevair
por el suministro del piso falso para la nueva sala de equipos, segun detalle consignado
en el Anexo N° 2 citado, una vez aplicado el descuento realizado por Elevair a este
Ministerio, ascendera a la suma de US$8.210,44.-, incluido I.V.A., en su equivalente en
moneda nacional el dia de su facturacion, segun la convertibilidad fijada por el Articulo 20

de la Ley N° 18.010, cobre operaciones de crédito de dinero expresadas en moneda
extranjera.
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Del mismo modo, el valor de instalacion de los 53 mts? de
piso falso referido, 36 mts? de guardapolvo perimetral y perforacion de 12 palmetas con
pasa cable circular, ascendera a la suma de UF. 71,69.-, incluido |.V.A., en su equivalente
en moneda nacional fijado para dicha unidad el dia de su pago efectivo.

Las sumas antes detalladas que el Ministerio debera pagar a
Elevair seran giradas, al contado, dividida en tres parcialidades equivalentes al 30%, 40%

y 30% del precio convenido, las que seran cursadas en las siguientes oportunidades:

1% Pago: Siempre que el presente Contrato se encuentre firmado por ambos
contratantes y totalmente tramitado el acto administrativo aprobatorio
correspondiente, el pago equivalente al 30% del precio pactado podra ser
cursado por este Ministerio previa entrega por parte de Elevair de la
correspondiente factura debidamente visada por el Sr. Jefe de la Division
Informatica del Ministerio del Interior;

2° Pago: Dentro de los 30 dias siguientes a la fecha de entrega de los' trabajos
correspondientes, encontrandose totalmente instalados los equipos de
climatizacién y el piso falso adquiridos, contra presentacion de la pertinente

factura debidamente visada por el Sr. Jefe de la Divisién Informatica del
Ministerio del Interior;

3% Pago: Dentro de los 30 dias siguientes a la fecha de recepcién conforme y prueba
de los equipos instalados y de los trabajos encomendados por parte del
Ministerio del Interior y siempre que no existiere obligacion alguna
pendiente por parte de Elevair, previa presentacién de la correspondiente

factura debidamente visada por el Sr. Jefe de la Divisiéon Informatica del
Ministerio del Interior.

En todo caso y para la eventualidad que la contratante
requiriera el pago del precio total pactado,” siempre que el presente Convenio se
encuentre firmado por ambos contratantes y totalmente tramitado el acto administrativo
aprobatorio correspondiente, dicho pago podra ser cursado por este Ministerio el cual
para dicho efecto tendra el caracter de anticipo, previa entrega por Elevair de una Boleta
de Garantia Bancaria tomada a nombre de esta Secretaria de Estado, de un monto
equivalente al del pago reclamado y con un plazo de vigencia que se extendera hasta que

se encuentren totalmente cumplidas por la contratante las condiciones previstas para el
giro del segundo pago.

Finalmente, la renta anual que el Ministerio debera pagar a
Elevair por la prestacién del servicio de mantencion, una vez aplicado el descuento
realizado por dicha Empresa a este Ministerio, ascendera a la suma de UF. 117,95.-,
incluido 1.V.A., en su equivalente en moneda nacional fijado para dicha unidad el dia de
su pago efectivo, incluyéndose en dicho valor la existencia de 4 horas mensuales por
atenciones de emergencia, las cuales no originaran costo adicional alguno para este
Ministerio. Dicha cifra sera girada en 12 parcialidades de igual monto en su equivalente en
moneda nacional, al valor fijado para dicha unidad el dia de su pago efectivo, previa

recepcion y visacién de la factura correspondiente por parte del Jefe de la Division
Informatica del Ministerio del Interior.

Asimismo, déjase establecido que las atenciones de
emergencia por concepto de servicio de mantencion adicionales a las 4 horas ya
mencionadas, seran facturadas mensualmente en forma separada y sélo en el caso de
ser requeridas, considerandose para tales efectos las atenciones efectuadas dentro del
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orario normal de atencién que se extiende entre las 08:00 y las 18:00 horas, cuyo valor
ascendera a la suma de UF. 1,18.-, o fuera de dicho horario normal de atencién, caso en
el cual el valor de éstas ascendera a UF 1,77 en su equivalente en moneda nacional fijado
para dicha unidad el dia de su pago efectivo.

Los pagos antes sefialados, s6lo seran cursados una vez

que el acto administrativo aprobatorio del presente Convenio se encuentre totalmente
tramitado.

NOVENO: Déjase constancia que los equipos suministrados estaran
cubiertos por una garantia limitada de un ano, que no originara costos para el Ministerio y
que solo considerara la reparacion o reemplazo a opcién de Elevair de partes o piezas
con falla de disefio, fabricaciéon y en general cualquier causa imputable al fabricante o
instalador y no atribuible a otro motivo, como asimismo, el éptimo funcionamiento del
equipo en relacion al lugar de instalacion definitiva.

Cualquier falla que detectara el Ministerio por defecto de
fabrica y/o instalaciéon debera ser notificada a Elevair por escrito, obligdndose ésta durante
el referido plazo de garantia a efectuar las reparaciones pertinentes dentro de las 24

horas siguientes al recibo de la nota remitida y en el mismo lugar en que detectara el
defecto ocurrido.

DECIMO: En garantia del fiel cumplimiento de este Convenio, Elevair
hace entrega en este acto de una Boleta de Garantia Bancaria tomada a nombre del
Ministerio por un monto ascendente a la suma de $2.800.000.-, la cual tendra una
vigencia que se extendera hasta el 31 de Diciembre del afio en curso.

DECIMOPRIMERO: Para la eventualidad que el Ministerio advirtiera que la
instalacién convenida debera ser complementada con nuevas instalaciones, ello podra ser
convenido con la Empresa referida para cuyo efecto las partes formalizaran la suscripcion

del correspondiente acto complementario que conS|gnara la modificacion presupuestaria
requerida.

DECIMOSEGUNDO: Se deja constancia que quedara absolutamente prohibido a
Elevair hacer un uso comercial de su participacion en este proyecto, salvo autorizaciéon
expresa otorgada al efecto por el Ministerio, quedandole asimismo prohibido informar o
hacer uso de cualquier antecedente del que tome conocimiento con motivo de la

ejecucioén de los trabajos encomendados que no sea para los fines especificados en este
instrumento.

DECIMOTERCERO: El Ministerio podra poner término anticipado a este
Convenio, el que se entendera resuelto de pleno derecho, administrativamente y sin forma
de juicio, ante la eventualidad de ocurrir algunas de las situaciones que se sefalan a
continuacién, para lo cual debera dictar la resolucion pertinente, previo aviso dirigido a
Elevair mediante carta certificada dirigida a su domicilio con 5 dias de anticipacién:

] Disoluciéon o insolvencia manifiesta de Elevair;

1 Haber excedido Elevair; en 7 dias la fecha fijada para la entrega del trabajo
encomendado;
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Hacer Elevair un uso comercial de su participaciéon en este Convenio o no
expresamente autorizado por el Ministerio;

Incurrir  Elevair en cualquier otro incumplimiento grave de las obligaciones
contractuales contraidas, lo que sera calificado por el Ministerio.

Recibida la comunicacion prevista en el parrafo 1° de esta
Clausula, Elevair dejara de tener ingerencia en este proyecto, no pudiendo retirar desde
las dependencias de este Ministerio, ninguna especie ni material o accesorio aunque
alegara pertenecerle, salvo autorizacion otorgada por escrito por el Ministerio.

DECIMOCUARTO: Las partes dejan constancia que Elevair no podra, en ningun
caso, hacer cesion o transferencia de este Convenio, atiin cuando pueda subcontratar a
otra Empresa o a profesionales especialistas para la ejecucién del trabajo encomendado,
siempre que asi se lo especificara claramente al Ministerio dentro del plazo de 5 dias
contados desde la firma de este Convenio, para lo cual debera proporcionar los
antecedentes correspondientes, incluyendo la némina de las personas de que piehsa

valerse, pudiendo el Ministerio rechazar por escrito dicha subcontratacién o al personal
nominado.

En todo caso, déjase constancia que para la eventualidad de
que existiera una subcontratacion por parte de la Empresa para la ejecucion del presente
Convenio, que ello es de su exclusiva responsabilidad, no correspondiendo a este
Ministerio asumir obligacién alguna de caracter laboral, previsional, tributaria ni de
ninguna otra naturaleza con respecto a dicho personal, haciéndose asimismo responsable
Elevair de todas las obligaciones contraidas para con este Ministerio, en especial de la

correcta y oportuna realizacion del trabajo encomendado, atin cuando ello fuera ejecutado
por terceros por su cuenta.

DECIMOQUINTO: Las partes dejan constancia que el Ministerio no contrae
obligacién alguna de caracter laboral, previsional, tributario, de salud, ni de ninguna otra
naturaleza en lo que respecta a las cantidades que Elevair adeudare a sus trabajadores, a
otras Empresas, instituciones u organismos, siendo de su exclusiva responsabilidad, el
pago de remuneraciones, imposiciones, gratificaciones, asignaciones familiares vy
cualquier otra asignacion legal o voluntaria que se asigne al personal que por su cuenta
ejecute las labores objeto de la presente contratacion. :

DECIMOSEXTO: Déjase establecido que Elevair se hara responsable de todo
deterioro que con motivo de la ejecucion del trabajo de instalacibn encomendado se
causara en las oficinas referidas, como asimismo de todo perjuicio causado en sus
instalaciones, muros, pisos, ventanas y mobiliario alli existente, correspondiéndole asumir
de su cargo las reparaciones que ello demandara.

DECIMOSEPTIMO: Las partes declaran que se encuentran domiciliadas en la

ciudad de Santiago, y que se someten a la jurisdiccion de sus Tribunales Ordinarios de
Justicia.

DECIMOCTAVO: La representacion con la que comparece por la sociedad
anénima cerrada "Elevair S.A.”, su Gerente General don Jaime Lorca Tobar, consta de los
poderes que le fueron otorgados por el Directorio de la referida sociedad, en sesion de 14
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de Diciembre de 1988, cuya' acta fue reducida a Escritura Publica con .fecha 27 de

Diciembre del mismo afo, otorgada ante el Notario Publico de Santiago, don Enrique
Morgan Torres.

La representacién con la que comparece don Jorge Correa
Sutil por el Ministerio del Interior, consta de su designacién como Subsecretario del

Interior dispuesta por el Decreto Supremo N° 662, del Ministerio del Interior, de 28 de
Junio de 2001.

Siendo ampliamente conocidas de las partes las personerias
antedlchas éstas estiman innecesaria su inserciéon en este instrumento.

El presente Contrato se extiende en dos originales de
idéntico tenor y fecha, quedando uno en poder de cada una de las partes.

Firman: Jaime Lorca Tobar. Gerente General. “Elevair S.A.".

Jorge Correa Sutil.
Subsecretario del Interior. Ministerio del Interior.

ANOTESE, REFRENDESE Y COMUNIQUESE

JORGE CORREA'SUTIL
XIB8TCRETARIO DEL INTERIOR

iento.
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